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bar sein! Und jetzt gebt sie mir
schnell! Ich werde sie sofort an-
ziehen. Tausend Dank!»

«Das kommt nicht in Frage, ver-
ehrter Genosse», antworten sie.
«Nichts geben wir Dir. Wie kon-
nen wir denn wissen, dafl gerade
Du sie verloren hast?»

«Es versteht sich von selbst, daf}
gerade ich sie verloren habe», er-
widere ich. «Seid Ihr eigentlich ver-
riickt geworden?»

Doch sie bedeuten mir: «Wir glau-
ben Dir und fiihlen ganz und voll
mit Dir, und es ist auch sehr wahr-
scheinlich, dafl wirklich Du diese
Galosche verloren hast. Aber wir
konnen sie Dir nicht aushidndigen.
Bring uns eine Bestitigung, dafl Du
wirklich eine Galosche verloren
hast. Lal Dir den Schein von der
Hausverwaltung bestitigen und
dann werden wir Dir ohne jegliche
iiberfliissige Verzogerung das aus-
hindigen, was Du rechtmifig ver-
loren hast!»

«Freunde», sage ich, «Ihr heiligen
Leute, bei uns im Hause weifl doch
niemand etwas von meinem Ver-
lust. Vielleicht werden sie mir so
ein Dokument gar nicht ausstel-
len!»

«Das werden sie wohl tun», gibt
man mir zur Antwort. «Es ist thre
amtliche Pflicht, so etwas auszu-
stellen. Wozu wiren sie denn iiber-
haupt da?» :
Ich sah mir die Galosche noch ein-
mal an und ging weg. Am nichsten
Tag suchte ich den Vorsitzenden
unserer Hauskommission auf. «Stel-
le mir eine Bestitigung aus», sagte
ich. «Sonst bekomme ich meine Ga-
losche nicht mehr zuriick.»

«Und hast Du sie wirklich verlo-
ren?» fragt er. «Oder ist es nur eine
Finte? Willst Du Dich nicht auf
billige Weise eines Produktes der
Konsumindustrie bemichtigen?»

«Ich habe sie verloren», sage ich,
«ich schwore es!» Er darauf: «Lei-
der kann ich, begreiflicherweise,
nicht glauben, was mir jemand sagt.
Wenn Du mir eine Bestdtigung fes
Verkehrsbetriebes bringen wiirdest,
daf Du diese Galosche wirklich
verloren hast, dann wiirde ich Dir
dieses Dokument ohne weiteres aus-
stellen. Aber so geht es nicht!»

«Aber von dort schickt man mich
doch zu Euch!»

«So schreibe mir mindestens eine
Erkldrung!»

«Und was soll ich darin anfiithren?»

«Schreibe — an dem und dem Tag
verlor ich meine Galosche. Und so
weiter. Ich verpflichte mich, die
Stadt nicht zu verlassen, bevor der
ganze Fall abgeklirt sein wird!»
So schrieb ich denn diese Erkld-
rung. Und am anderen Tag bekam
ich die verlangte Bestitigung.

Mit diesem Dokument machte ich
mich auf den Weg zur Aufbewah-
rungsstelle, wo man mir — hért und
staunt — ohne Verzdgerung und Bit-
ten meine Galosche aushdndigte.
Als ich sie angezogen hatte, war
ich wirklich geriihrt. Siehe da, ging
mir durch den Kopf, wie diese

AVUSTIN

Leute doch arbeiten! Wiirde man
sich in einem anderen Lande so viel
Miihe geben? Man wiirde sie aus
dem Tram hinausschmeiflen und

e Schmerzen?
o Grippe?
o Kopfweh?

hilft schnell

Neu! Jetzt auch Aspro-Brausetabletten,
empfehlenswert selbst bei empfindlichem
Magen.

damit wire die Sache erledigt. Aber
hier bin ich ihr nicht einmal eine
ganze Woche nachgerannt, und
schon habe ich sie wieder! '

Sehr verdrieflich ist es nur, dafl
ich bei diesem Herumrennen meine
erste Galosche verloren habe. Im-
mer hatte ich sie in einem Picklein
unter dem Arm mitgeschleppt, und
jetzt kann ich mich nicht daran er-
innern, wo ich sie liegengelassen
habe. Und dies ist gerade mein Un-
gliick.

Wo soll ich jetzt suchen gehen?

Dafiir habe ich aber meine zweite
Galosche wieder. Ich stelle sie auf
die Kommode, Und immer wenn
mir bange wird, schaue ich sie an
und fiihle mich sofort leichter und

heiterer. Diese Leute leisten doch
eine groflartige Arbeit, nicht wahr?!

(Aus dem Russischen ins Deutsche iibersetzt
von W. J. Stehli)

25 darfen wir. hnen ANbigzey >

Aber gerne !
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